EN - USER MAN

Multi-Function Rechargeable Sensor Headlamp
DBHL-0294

OPERATION INSTRUCTIONS:

Power Switch Modes

Press the power switch to cycle through the following lighting
modes:

+ XPG High

« XPG Low

+ COB High

+ XPG High + COB High

+ XPG Strobe

Press and hold the switch to activate the sensor mode. In this
mode, the motion sensor controls the light, and the sensor
function is available for all lighting modes.

FEATURES:

Motion Sensor Function: Easily turn the headlamp ON or
OFF by waving your hand in front of the sensor. Ideal for
situations when your hands are occupied or dirty.

+ Adjustable Angle: The headlamp tilts up to 180 degrees,
allowing you to direct the beam exactly where you need it.

+ Magnetic Base: Equipped with a magnetic backplate for
quick and convenient attachment to any metal surface.

+ Portable Design: Compact and lightweight for easy carrying.

SAFETY WARNINGS:

+ This device contains a rechargeable lithium battery. Always
use the recommended charging methods. Improper
charging may result in battery damage, short circuits, fire,
or explosion.

+ Fully charge the battery before storing the device for
extended periods to prevent over-discharge and potential
damage caused by self-discharge.

Do not shine the light directly into anyone's eyes. The
intense brightness may cause temporary blurred vision,
especially in children.

+ Ensure the charging port cover is closed securely when not
charging.

+ This device is not a toy. Keep out of reach of children.

P/N: 04662

SPECIFICATIONS:

Material: ABS plastic

Lamp Type: XPG + COB LEDs

Battery: 1 x 18650 rechargeable lithium battery (1200 mAh,
included)

Dimensions: 92 mm (L) x 40 mm (W) x 50 mm (H)

Weight: 95 g (with battery)

Brightness: 250 lumens

Charging Time: Approximately 2.5 hours

Run Time: 2 to 7 hours, depending on mode

BATTERY REMOVAL INSTRUCTIONS:

-

. Use a screwdriver to remove the screws on the back panel.
2. Carefully grip the battery connector and gently pull the bat-
tery out.

DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION OF CONFORMITY AVAILABLE AT THE
REGISTERED OFFICE OF AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3,
41 - 807 Zabrze

WASTE MANAGEMENT AND RECYCLING

This symbol indicates that this product should not be

disposed of with unsorted municipal waste. Electronic
equipment should not be disposed of with household waste.
According to the European Directive 2002/96/EC on waste
electrical and electronic equipment and its incorporation into
national law, waste electrical and electronic equipment must
be collected separately and recycled. You can also take your
used equipment to an electronic waste collection point, which
disposes of the equipment in accordance with the National
Recycling and Waste Act. It also helps to avoid potential
damage to the environment and human health and helps to
conserve natural resources.

INSTRUCTIONS FOR OPERATION AND SAFETY
OF BATTERIES IN AMIO PRODUCTS

PRECAUTIONS

+ Do not throw into fire — batteries may explode or leak.
Do not disassemble or crush — this can cause leakage of
chemicals that are harmful to health.

Do not recharge disposable batteries — this can lead to
overheating, leakage or explosion.

Avoid short-circuiting — do not connect the battery
terminals with a conductor, such as a coin or key. This can
cause overheating and damage to the battery.

+ Keep away from children and pets — swallowing batteries
can be dangerous and requires immediate medical
attention.

USE

Use only as intended —
is compatible with the device.
Always insert batteries correctly — pay attention to the
poles (+ and -).

make sure the battery
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+ Don’t mix different types of batteries — don't use new
and used batteries or different brands together, as this can
lead to leakage or damage to the device.

Store in a dry and cool place — high temperatures can
lead to leakage or explosion.

DEALING WITH SPILLS

+ Do not touch leaked substances with bare hands — they
can be corrosive and cause skin irritation.

+ Carefully remove the spill — use gloves and wipe the
contaminated surface with a damp cloth.

+ Ifthesubstance getsinto the eyes or on the skin,immediately
rinse with water and contact a doctor.

DISPOSAL

Do not dispose of in regular garbage — batteries contain
heavy metals and other substances that can be harmful
to the environment.

+ Donate to collection points — used batteries should
be donated to special containers mavailable in stores,
offices and other recycling points.

A digital version of the instructions has been made
available at www.amio.pl/usr/batt.pdf

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

Wielofunkcyjna akumulatorowa latarka czotowa
z czujnikiem DBHL-0294

wytgcznie z zalecanych metod tadowania. Nieprawidtowe
tadowanie moze powodowac uszkodzenia baterii, zwarcia,
pozar lub wybuch.

+ Przed dtuzszym przechowywaniem nataduj akumulator
do petna, aby zapobiec jego nadmiernemu roztadowaniu i
uszkodzeniu.

Nie $wie¢ bezposrednio w oczy. Jasne Swiatto moze
powodowa¢ chwilowe zaburzenia widzenia, szczegdlnie u
dzieci.

+ Upewnij sie, ze pokrywa portu tadowania jest zamknieta,
gdy urzadzenie nie jest tadowane.

+ Produkt nie jest zabawka. Trzymaj poza zasiegiem dzieci.

SPECYFIKACJA:

+ Materiat: tworzywo ABS

+ Zrédto $wiatta: diody XPG + COB

+ Bateria: 1 x akumulator 18650 (1200 mAh, w zestawie)
Wymiary: 92 mm (dt.) x 40 mm (szer.) x 50 mm (wys.)

+ Waga: 95 g (z baterig)

+ Jasnos¢: 250 lumenow

+ Czas tadowania: okoto 2,5 godziny

+ Czas pracy: 2 do 7 godzin, w zaleznosci od trybu

INSTRUKCJA WYJMOWANIA BATERII:

-

. Uzyj $rubokreta, aby odkreci¢ Sruby tylnej pokrywy.
2. Ostroznie chwyt¢ ztacze baterii i delikatnie wyciggnij akumu-
lator.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

INSTRUKCJE OBSLUGI:

Tryby przetacznika zasilania

Nacis$nij przycisk zasilania, aby przetagcza¢ sie miedzy
nastepujgcymi trybami oswietlenia:

+ XPG wysoki

+ XPG niski

COB wysoki
+ XPG wysoki + COB wysoki
+ XPG stroboskop

Przytrzymaj przycisk, aby wiaczy¢ tryb czujnika. W tym trybie
Swiatto jest sterowane ruchem, a funkcja czujnika dziata we
wszystkich trybach o$wietlenia.

FUNKCJE:

Funkcja czujnika ruchu: Latwe wigczanie i wytaczanie latarki
przez machniecie rekg przed czujnikiem. Idealne, gdy masz
zajete lub brudne rece.

+ Regulowany kat: Latarka obraca sie¢ o 180 stopni, dzigki
czemu mozna skierowac strumien Swiatta doktadnie tam,
gdzie potrzebujesz.

Magnetyczna podstawa: Wyposazona w magnetyczng
ptytke, ktéra pozwala szybko i wygodnie przymocowac
latarke do metalowych powierzchni.

+ Kompaktowy i lekki design: tatwy do przenoszenia.

OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA:

+ Urzadzenie zawiera akumulator litowo-jonowy. Korzystaj

DEKLARACJA ZGODNOSCI DOSTEPNA W SIEDZIBIE FIRMY AMIO
SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

GOSPODARKA ODPADAMI | RECYCLING

Symbol ten wskazuje, ze pozbywajac sie tego produktu

nie nalezy go wyrzuca¢ razem z nieposortowanymi
odpodami  komunalnymi. Nie nalezy wyrzuca¢ sprzetu
elektronicznego wraz z odpadami gospodarstwa domowego.
Zgodnie z Dyrektywg europejska 2002/96/WE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego i jej wigczenia do przepiséw
prawa krajowego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
poddac zbidrce selektywnej oraz recyklingowi. Zuzyty sprzet mozna
réwniez oddac¢ w punkcie zbiérki odpadéw elektronicznych, ktéry
prowadzi utylizacje urzadzen zgodnie z krajowa ustawa o recyklingu
i odpadach. Pomaga réwniez unikng¢ powstania potencjalnych
szkéd dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego oraz
pomaga chroni¢ zasoby naturalne.

INSTRUKCJA OBSLUGI | BEZPIECZENSTWA
BATERII W PRODUKTACH AMIO

SRODKI OSTROZNOSCI

Nie wrzucaj do ognia — baterie moga eksplodowac
lub wyciekac.
Nie rozbieraj ani nie rozgniataj — moze to spowodowac
wyciek substancji chemicznych, ktére sg szkodliwe dla
zdrowia.

+ Nie taduj baterii jednorazowych — moze to doprowadzi¢
do ich przegrzania, wycieku lub wybuchu.
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+ Unikaj zwarcia — nie tacz biegunéw baterii przewodnikiem,
np. monetg lub kluczem. Moze to spowodowac przegrzanie
i uszkodzenie baterii.
Trzymaj z dala od dzieci i zwierzat — potkniecie baterii
moze by¢ niebezpieczne i wymaga natychmiastowej
pomocy medycznej.

UZYTKOWANIE

Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem — upewnij sig, ze
bateria jest kompatybilna z urzgdzeniem.

+ Zawsze wkladaj baterie poprawnie — zwracaj uwage na

bieguny (+1i-).

+ Nie mieszaj réznych rodzajéw baterii — nie uzywaj razem
baterii nowych i zuzytych ani réznych marek, poniewaz
moze to prowadzi¢ do wycieku lub uszkodzenia urzadzenia.
Przechowuj w suchym i chtodnym miejscu — wysokie
temperatury mogg prowadzi¢ do wycieku lub eksplozji.

POSTEPOWANIE W RAZIE WYCIEKU

Nie dotykaj wyciekajgcych substancji gotymi rekami —
moga one by¢ zrace i powodowac podraznienia skory.
Ostroznie usun wyciek — uzyj rekawiczek i wytrzyj
zanieczyszczong powierzchnie wilgotng szmatka.

+ Jesli substancja dostanie sie do oczu lub na skoére,
natychmiast przemyj wodg i skontaktuj sie z lekarzem.

UTYLIZACJA

Nie wyrzucaj do zwyktych $mieci — baterie zawierajag metale
ciezkie i inne substancje, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

Oddawaj do punktéw zbiérki — zuzyte baterie nalezy
przekazywa¢ do specjalnych pojemnikéw dostepnych
w sklepach, urzedach i innych punktach recyklingu.

Elektroniczna wersja instrukcji dostepna pod adresem
www.amio.pl/usr/batt.pdf

DE - BENUTZERHANDBUCH

Multifunktionale wiederaufladbare Stirnlampe mit
Sensor DBHL-0294

BEDIENUNGSANLEITUNG:

Schaltmodi

Dricken Sie den Ein-/Ausschalter, um zwischen folgenden
Modi zu wechseln:

+ XPG hoch

+ XPG niedrig

+ COBhoch

+ XPG hoch + COB hoch

+ XPG Strobe

Dricken und halten Sie den Schalter, um den Sensormodus
zu aktivieren. In diesem Modus wird das Licht durch den
Bewegungssensor gesteuert, verfligbar in allen Modi.

MERKMALE:

Bewegungssensorfunktion: Schalten Sie das Licht einfach
durch Winken vor dem Sensor ein oder aus. Ideal, wenn lhre
Hande beschaftigt oder schmutzig sind.

P/N: 04662

Verstellbarer Winkel: Die Stirnlampe lasst sich bis zu 180
Grad neigen, um das Licht genau dort hin zu richten, wo es
bendtigt wird.

+ Magnetische Basis: Ausgestattet mit einer magnetischen
Platte zur einfachen Befestigung an metallischen
Oberflachen.

Tragbares Design: Kompakt und leicht fir einfachen
Transport.

SICHERHEITSHINWEISE:

+ Das Gerdt verwendet einen wiederaufladbaren Lithium-
Akku. Bitte nur empfohlene Lademethoden verwenden.
UnsachgemélRes Laden kann den Akku beschadigen,
KurzschlUsse, Feuer oder Explosionen verursachen.

+ Laden Sie die Lampe vor langerer Lagerung vollstandig
auf, um eine Tiefenentladung und Schaden durch
Selbstentladung zu vermeiden.

Nicht direkt in die Augen leuchten. Das helle Licht kann
vortbergehend zu verschwommenem Sehen fihren,
besonders bei Kindern.

+ SchlieRen Sie die Ladeabdeckung, wenn die Lampe nicht
geladen wird.

+ Kein Spielzeug. Von Kindern fernhalten.

TECHNISCHE DATEN:

+ Material: ABS

+ Lampe: LED XPG + COB

+ Akku: 1 x 18650 Akku, 1200 mAh (inklusive)

+ Abmessungen: Ldnge 92 x Breite 40 x Hohe 50 mm
+ Gewicht: 95 g (mit Akku)

+ Helligkeit: 250 Lumen

+ Ladezeit: 2,5 Stunden

+ Betriebsdauer: 2-7 Stunden

AKKU ENTFERNEN:

1. Schrauben Sie mit einem Schraubenzieher die Schrauben
an der Ruckseite ab.

2. Greifen Sie vorsichtig den Akkuanschluss und ziehen Sie den
Akku langsam heraus.

KONFORMITATSERKLARUNG

KONFORMITATSERKLARUNG VERFUGBAR BEIM
REGISTRIERUNGSBURO VON AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3,
41 -807 Zabrze

UMWELTSCHUTZ

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit

unsortiertem Hausmull entsorgt werden darf.
Elektronische Gerate dirfen nicht mit dem Hausmdull entsorgt
werden. Gemal3 der europdischen Richtlinie 2002/96/EG Uber
Elektro- und Elektronik-Altgerdte und ihrer Umsetzung in
nationales Recht mussen Elektro- und Elektronik-Altgerate
getrennt gesammelt und recycelt werden. Sie kénnen lhre
Altgerate auch zu einer Sammelstelle fur Elektronikschrott
bringen, die die Gerate gemal dem nationalen Recycling- und
Abfallgesetz entsorgt. Dies tragt auch dazu bei, mégliche
Schéden fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden und die natlrlichen Ressourcen zu schonen



HINWEISE ZUM BETRIEB UND ZUR SICHERHEIT
VON BATTERIEN IN AMIO-PRODUKTEN

VORSICHTSMASSNAHMEN

Nicht ins Feuer werfen — Batterien konnen explodieren
oder auslaufen.

Nicht zerlegen oder zerkleinern — dies kann zum Auslaufen von
gesundheitsgefahrdenden Chemikalien fihren.
Einwegbatterien nicht wieder aufladen — dies kann zu
Uberhitzung, Auslaufen oder Explosion fiihren.

Vermeiden Sie Kurzschlisse — verbinden Sie die
Batteriepole nicht mit einem Leiter, z. B. einer Mlinze oder
einem Schliissel. Dies kann zu Uberhitzung und Schiden an
der Batterie fuhren.

Von Kindern und Haustieren fernhalten — das
Verschlucken von Batterien kann gefahrlich sein und
erfordert sofortige arztliche Hilfe.

Modos del interruptor de encendido

Pulse el interruptor para cambiar entre los siguientes modos
de luz:

+ XPG alto

+ XPG bajo

+ COBalto

+ XPG alto + COB alto

+ XPG estroboscépico

Mantenga pulsado el interruptor para activar el modo sensor.
En este modo, la luz se controla mediante el sensor de
movimiento y la funcién del sensor estd disponible en todos
los modos.

CARACTERISTICAS:

VERWENDUNG

Nur bestimmungsgemafl verwenden — sicherstellen,
dass die Batterie mit dem Gerat kompatibel ist.

Legen Sie die Batterien immer richtig ein — achten Sie
auf die Pole (+ und -).

Mischen Sie nicht verschiedene Batterietypen —
verwenden Sie nicht neue und gebrauchte Batterien
oder verschiedene Marken zusammen, da dies zu einem
Auslaufen oder einer Beschadigung des Gerats fihren kann.
Lagern Sie die Batterien an einem trockenen und
kiihlen Ort — hohe Temperaturen kénnen zum Auslaufen
oder zur Explosion fihren.

UMGANG MIT AUSGELAUFENEN SUBSTANZEN

Beriihren Sie ausgelaufene Substanzen nicht mit bloBen
Handen — sie konnen atzend sein und Hautreizungen
verursachen.

Entfernen Sie die verschittete Substanz — vorsichtig mit
Handschuhen und wischen Sie die verschmutzte Oberflache
mit einem feuchten Tuch ab.

Falls die Substanz in die Augen oder auf die Haut gelangt,
sofort mit Wasser ausspiilen und einen Arzt aufsuchen.

BESEITIGUNG

Nicht im Hausmill entsorgen — Batterien enthalten
Schwermetalle und andere umweltschadliche Stoffe fur die
Umwelt sein kénnen.

An Sammelstellen abgeben — gebrauchte Batterien
sollten in speziellen Behdltern abgegeben werden, die in
Geschéften, Buros und anderen Recyclingstellen erhaltlich
sind.

Eine digitale Version der Anleitung ist unter www.amio.
pl/usr/batt.pdf verfugbar.

ES - INSTRUCCION DE USO

Linterna frontal recargable multifuncién con sensor
DBHL-0294

INSTRUCCIONES DE USO:

+ Funciéon sensor de movimiento: Encienda o apague la
linterna facilmente con un gesto de la mano frente al sensor.
Ideal para cuando sus manos estan ocupadas o sucias.

+ Angulo ajustable: La linterna se puede inclinar hasta 180
grados para dirigir el haz de luz donde lo necesite.

+ Base magnética: Equipado con una placa magnética para
una fijacion rdpida y cémoda en superficies metalicas.

+ Disefio portatil: Compacto y ligero para facil transporte..

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD:

+ Este dispositivo contiene una bateria recargable de litio.
Utilice Unicamente los métodos de carga recomendados.
La carga incorrecta puede causar dafios en la bateria,
cortocircuitos, incendio o explosién.

+ Cargue completamente la bateria antes de almacenar el
dispositivo por largos periodos para evitar la descarga
profunda y dafios causados por autodescarga.

+ No dirija la luz directamente a los ojos de las personas. La
intensa luminosidad puede causar visién borrosa temporal,
especialmente en nifios.

+ Asegurese de cerrar la tapa del puerto de carga cuando no
esté cargando.

+ Noesunjuguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

ESPECIFICACIONES:

+ Material: Plastico ABS

+ Tipo de ldampara: LEDs XPG + COB

+ Bateria: 1 x bateria recargable 18650 (1200 mAh, incluida)
* Dimensiones: 92 mm (L) x 40 mm (A) x 50 mm (H)

+ Peso: 95 g (con bateria)

+ Brillo: 250 limenes

+ Tiempo de carga: aproximadamente 2,5 horas

+ Tiempo de funcionamiento: 2 a 7 horas, seglin el modo

COMO RETIRAR LA BATERIA:

1. Utilice un destornillador para quitar los tornillos de la tapa
trasera.

2. Sujete con cuidado el conector de la bateria y tire lentamen-
te para extraerla.

DECLARACIONE DE CONFORMIDAD

DECLARACION DE CONFORMIDAD DISPONIBLE EN EL
DOMICILIO SOCIAL DE AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807
Zabrze
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GESTION DE RESIDUOS Y RECICLAJE

Este simbolo indica que este producto no debe

desecharse con la basura municipal sin clasificar. Los
aparatos electrénicos no deben desecharse con la basura
doméstica. Segun la Directiva europea 2002/96/CE sobre
residuos de aparatos eléctricos y electréonicos y su
incorporacién a la legislacién nacional, los residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos deben recogerse por
separado y reciclarse. También puede llevar su equipo usado a
un punto de recogida de residuos electrénicos, que se deshace
del equipo de acuerdo con la Ley Nacional de Reciclaje y
Residuos. También contribuye a evitar posibles dafios al medio
ambiente y a la salud humana y ayuda a conservar los recursos
naturales.

INSTRUCCIONES DE USO Y SEGURIDAD DE LAS
PILAS EN LOS PRODUCTOS AMIO

PRECAUCIONES

+ No arroje al fuego: las pilas pueden explotar o tener fugas.

+ No desmonte ni aplaste: esto puede provocar fugas de
sustancias quimicas perjudiciales para la salud.

+ No recargue pilas desechables: esto puede provocar
sobrecalentamiento, fugas o explosion.

+ Evite los cortocircuitos: no conecte los terminales de la
pila a un conductor, como una moneda o una llave. Esto
puede causar sobrecalentamiento y dafiar la pila.

+ Manténgalo alejado de nifios y mascotas: tragar las pilas
puede ser peligroso y requiere atencion médica inmediata.

uso

+ Uselo solo como est4 previsto: aseglrese de que la pila sea
compatible con el dispositivo.

+ Inserte siempre las pilas correctamente: preste atenciéon a
los polos (+y -).

+ No mezcle distintos tipos de pilas: no utilice pilas nuevas y
usadas, ni pilas de diferentes marcas, ya que esto puede
provocar fugas o dafiar el dispositivo.

+ Guardelo en un lugar seco y fresco: las altas temperaturas
pueden provocar fugas o explosiones.

MANEJO DE DERRAMES

* No toque las sustancias derramadas con las manos
descubiertas, ya que pueden ser corrosivas y causar
irritacién cutanea.

+ Retire con cuidado el derrame: utilice guantes y limpie la
superficie contaminada con un pafio himedo.

+ Si la sustancia entra en contacto con los ojos o la piel,
enjuague inmediatamente con agua y consulte a un médico.

ELIMINACION

+ Nolas tire alabasura comun: las baterias contienen metales
pesados y otras sustancias que pueden ser perjudiciales
para el medio ambiente.

+ Done a puntos de recogida: las baterias usadas deben
donarse a los contenedores especiales disponibles en
tiendas, oficinas y otros puntos de reciclaje.

+ La version digital de las instrucciones esta disponible en
https://amio.pl/usr/batt.pdf

P/N: 04662

PT - MANUAL DO UTILIZADOR

Lanterna frontal recarregavel multifungées com
sensor DBHL-0294

INSTRUGCOES DE OPERAGAO:

Modos do interruptor de energia

Pressione o interruptor para alternar entre os seguintes
modos de iluminacdo

+ XPGalto

+ XPG baixo

+ COBalto

+ XPG alto + COB alto

+ XPG estroboscépico

Pressione e segure o interruptor para ativar o modo sensor.
Neste modo, a luz é controlada pelo sensor de movimento,
disponivel em todos os modos.

CARACTERISTICAS:

+ Fungdo sensor de movimento: Ligue ou desligue facilmente
a lanterna com um gesto da mao diante do sensor. Ideal
para quando suas mdos estdo ocupadas ou sujas.

+ Angulo ajustavel: A lanterna pode ser inclinada até 180
graus para direcionar o feixe de luz onde vocé precisar.

+ Base magnética: Equipada com placa magnética para
fixagdo rapida e prética em superficies metdlicas.

+ Design portatil: Compacta e leve para facil transporte.

AVISOS DE SEGURANCA:

+ Este dispositivo usa bateria de litio recarregavel. Utilize
apenas os métodos de carregamento recomendados.
O carregamento incorreto pode causar danos a bateria,
curtos-circuitos, incéndio ou explosdo.

+ Carregue completamente a bateria antes de armazenar
por longos periodos para evitar descarga excessiva e danos
causados pela autodescarga.

+ Nd&o aponte a luz diretamente nos olhos de pessoas. A luz
intensa pode causar visdo turva temporaria, especialmente
em criangas.

+ Certifique-se de fechar a tampa do porto de carregamento
quando a lanterna ndo estiver carregando.

+ Este produto ndo é um brinquedo. Mantenha fora do
alcance das criangas.

ESPECIFICAGCOES:

+ Material: ABS

+ Lampada: LEDs XPG + COB

+ Bateria: 1 x bateria recarregavel 18650 (1200 mAh, incluida)

+ Dimensdes: 92 mm (C) x 40 mm (L) x 50 mm (A)

+ Peso: 95 g (com bateria)

+ Brilho: 250 limens

+ Tempo de carregamento: cerca de 2,5 horas

+ Tempo de funcionamento: 2 a 7 horas, dependendo do
modo



COMO REMOVER A BATERIA:

1. Use uma chave de fenda para remover os parafusos da tam-
pa traseira.

2. Segure cuidadosamente o conector da bateria e puxe-a len-
tamente para fora.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DISPONIVEL NA SEDE DA
AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 -807 Zabrze

PROTECGAO AMBIENTAL

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser

eliminado com residuos urbanos indiferenciados. Os
equipamentos electrénicos ndo devem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. De acordo com a Diretiva
Europeia 2002/96/CE relativa aos residuos de equipamentos
eléctricos e electrénicos e sua incorporacdo na legislacdo
nacional, os residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos devem ser recolhidos separadamente e
reciclados. Pode também levar o seu equipamento usado a
um ponto de recolha de residuos electrénicos, que o elimina
de acordo com a Lei Nacional de Reciclagem e Residuos. A
reciclagem de equipamentos eléctricos e electrénicos é uma
forma de evitar danos potenciais para o ambiente e para a
satide humana e ajuda a conservar os recursos naturais.

INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO E SEGURANGA
DAS PILHAS NOS PRODUTOS AMIO

PRECAUGCOES

+ Nao o deite no fogo - as pilhas podem explodir ou verter.

+ Nao desmonte nem esmague - pode causar fugas de
produtos quimicos prejudiciais a satde.

+ Nao recarregue baterias descartaveisisto pode causar
sobreaquecimento, fuga ou explosdo.

+ Evite curto-circuitos - ndo ligue os terminais da bateria
com um condutor, como uma moeda ou uma chave. Isto
pode causar sobreaquecimento e danos na bateria.

+ Mantenha longe de criancas e animais de estimagao -
engolir pilhas pode ser perigoso e requer aten¢do médica
imediata.

uso

+ Utilize apenas conforme as instrugdes - certifique-se de que
a bateria é compativel com o dispositivo.

* Insira sempre as pilhas corretamente - tenha em atenc¢do os
polos (+ e -).

+ Nao misture diferentes tipos de pilhas - ndo utilize pilhas
novas e usadas ou de marcas diferentes juntas, pois pode
causar fugas ou danos no dispositivo.

+ Armazene em local seco e fresco - as altas temperaturas
podem provocar fugas ou explosdes.

LIDANDO COM DERRAMAMENTOS

+ Nado toque em substancias vazadas com as maos
desprotegidas - podem ser corrosivas e causar irritagdo da
pele.

Remova cuidadosamente o derrame - use luvas e limpe a
superficie contaminada com um pano himido.

Se a substancia entrar em contacto com os olhos ou a pele,
lave imediatamente com dgua e procure um médico.

DESCARTE

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

N&o deite no lixo comum - as baterias contém metais
pesadose outras substancias que podem ser prejudiciais
para o ambiente.

Doe para pontos de recolha - as baterias usadas devem ser
doadas para contentores especiais disponiveis em lojas,
escritérios e outros pontos de reciclagem.

Uma versdo digital das instru¢des foi disponibilizada em
https://amio.pl/usr/batt.pdf

Celovka s €idlem dobijeci viceG€elovd DBHL-0294

PROVOZN{ POKYNY:

ReZimy spinace napajeni
Stisknéte vypinac¢ pro prepindni mezi nasledujicimi rezimy
osvétlent:

XPG vysoky

XPG nizky

COB vysoky

XPG vysoky + COB vysoky
XPG stroboskop

Dlouze stisknéte vypina¢ pro aktivaci senzorového rezimu. V
tomto rezimu ovldda svétlo pohybovy senzor a funkce senzoru
je dostupna ve viech rezimech.

FUNKCE:

Funkce pohybového senzoru: Snadné zapnuti a vypnuti
svétla mavnutim ruky pred senzorem. Idedlni, pokud mate
ruce Spinavé nebo obsazené.

Nastavitelny dhel: Celovka se dé naklopit aZ o 180 stupfid,
tak7e svétlo muZete nasmérovat presné tam, kam
potfebujete.

Magnetickd zakladna: Je vybavena magnetickou desti¢kou
pro snadné a rychlé pripevnéni na kovové povrchy.
PFenosny design: Kompaktni a lehké pro snadné prenaseni.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI:

Zafizeni obsahuje dobijeci lithium-iontovou baterii.
PouZivejte pouze doporutené metody nabijeni. Nespravné
nabijeni mlzZe zpUsobit poskozeni baterie, zkrat, pozar nebo
vybuch.

PFed delSim skladovanim baterii pIné nabijte, aby nedoslo k
jejimu prebiti nebo poskozeni v disledku samovybijeni.
Nesvitte pfimo do o&i. Jasné svétlo mizZe zpUsobit docasné
rozmazané vidéni, zejména u déti.

PFi nenabijeni vZdy zavrete kryt nabijeciho portu.

Zarizeni neni hracka. Uchovévejte mimo dosah déti.

TECHNICKE PARAMETRY:

Materidl: ABS plast
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Typ lampy: LED XPG + COB
Baterie: 1 x 18650 dobijeci baterie (1200 mAh, soucast
baleni)
Rozméry: 92 mm (D) x 40 mm (8) x 50 mm (V)
Hmotnost: 95 g (v€etné baterie)
+ Jas: 250 lument
Doba nabijeni: cca 2,5 hodiny
Doba provozu: 2 az 7 hodin podle reZimu

JAKVYJMOUT BATERII:

1. Pomoci Sroubovaku odstrarite Srouby na zadnim krytu.
2. Opét opatrné uchopte konektor baterie a pomalu ji vy-
tahnéte.

| PROHLASENI{ O SHODE |

PROHLASENI O SHODE DOSTUPNE V REGISTROVANEM URADE
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

| OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI! |

Tento symbol oznacuje, Ze pfi likvidaci tohoto produktu

by se nemél likvidovat jako netfidény komunalni odpad.
Elektronickd zafizeni by se neméla likvidovat s domovnim
odpadem. V souladu s Evropskou smérnici 2002/96/EC o
odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni a jejim
zaclenénim do narodni legislativy musi byt odpad z elektrickych
a elektronickych zafizeni shromazdovan oddélené a recyklovan.
Odpadni zafizeni|ze pfedat i ve shérné elektronického odpadu,
kterd zafizeni likviduje v souladu s narodnim zdkonem o
recyklaci a odpadech. Pomaha také predchazet potencialnimu
poskozeni Zivotniho prostredi a lidského zdravi a pomaha
chranit pfirodni zdroje.

NAVOD K OBSLUZE A BEZPECNOSTI BATERI{ VE
VYROBCICH AMIO

BEZPECNOSTNi OPATRENI

* Nevhazujte do ohné - baterie mohou explodovat nebo z
nich vytéct tekutina.

+ Nerozebirejte ani nedrtte baterie - mGZe dojit k tniku
chemikalii Skodlivych pro zdravi.

+ Nenabijejte jednorazové baterie - mize dojit k prehfati,
Uniku nebo vybuchu.

+ Zabrante zkratu - nepfipojujte svorky baterie vodicem,
jako je mince nebo kli¢. MlzZe dojit k prehtati a poskozenf
baterie.

Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat -
polykani baterii mdze byt nebezpené a vyZaduje okamzitou
Iékarskou pomoc.

POUZITI

PouZivejte pouze k uréenému tGcelu - ujistéte se, Ze je baterie
kompatibilni se zafizenim.
Baterie vZdy vkladejte spravné - vénujte pozornost példm
(+a-).
Nekombinujte rGzné typy baterii - nepouZivejte nové a
pouzité baterie ani baterie rdznych znacek dohromady,
protoZe to mudze vést k iniku nebo poskozeni zafizeni.

+ Skladujte na suchém a chladném misté - vysoké teploty
mohou vést k tniku nebo vybuchu.

P/N: 04662

ZACHAZENI S ROZLITYMI TEKUTINAMI

Nedotykejte se uniklych latek holyma rukama - mohou byt
Ziravé a zpUsobit podrazdéni kaze.

Opatrné odstraiite rozlity material - pouZijte rukavice a
otfete kontaminovany povrch vihkym hadrikem.

Pokud se latka dostane do o&i nebo na kuZ, okamZité je

vyplachnéte vodou a vyhledejte Iékare.
LIKVIDACE

Nevyhazujte do bé&Zného odpadu - baterie obsahuji tézké
kovy a dalsi latky, které mohou byt Skodlivé pro Zivotni
prostredi.

Darujte do shérnych mist - pouZzité baterie by mély byt
odevzdany do specidlnich kontejnerl dostupnych v
obchodech, kancelafich a dal3ich recykla¢nich mistech.
Digitalni verze pokynd je k dispozici na adrese https://amio.
pl/usr/batt.pdf

SK - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Celovkas ¢idlom nabijatelna viacfukénad DBHL-0294

POKYNY NA POUZIVANIE:

ReZimy napéajacieho tlacidla
Stlatenim vypinaca prechadzajte
rezimami osvetlenia:

+ XPG vysoky

+ XPG nizky

+ COB vysoky

+ XPG vysoky + COB vysoky

+ XPG stroboskop

medzi nasledujucimi

Dlhym stlatenim aktivujete senzorovy rezim. V tomto reZime
je svetlo ovladané pohybovym senzorom, ktory je dostupny vo
v3etkych rezimoch.

FUNKCIE:

Funkcia pohybového senzora: Jednoduché zapnutie alebo
vypnutie svetla mavnutim ruky pred senzorom. Vhodné, ked
mate zaneprazdnené alebo Spinavé ruky.

+ Nastavitelny uhol: Celovka sa d4 naklonit aZ o 180°, takze
svetlo nasmerujete presne tam, kde ho potrebujete.

+ Magnetickad zakladna: Vybavend magnetickou doskou pre
jednoduché a rychle pripevnenie na kovové povrchy.

+ Kompaktny a lahky dizajn: Jednoduché prenaSanie a
pohodIné nosenie.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

Zariadenie obsahuje nabijatelnd litiov( batériu. PouZivajte
len odportcané metédy nabijania. Nespravne nabijanie
mozZe spoOsobit poskodenie batérie, skrat, poziar alebo
vybuch.

Pred dlhodobym skladovanim batériu Uplne nabite, aby
sa prediSlo jej nadmernému vybijaniu a poskodeniu
spésobenému samovybijanim.

Nesviette priamo do o¢i. Jasné svetlo moéZe docasne
rozmazat videnie, najma u deti.



Pocas nenabijania uzavrite kryt nabijacieho portu.
Toto nie je hratka. Uchovévajte mimo dosahu deti.

TECHNICKE UDAJE:

+ Materidl: ABS plast

+ Typ lampy: LED XPG + COB

+ Batéria: 1 x nabijatelnad batéria 18650 (1200 mAh, sucast
balenia)

* Rozmery: 92 mm (D) x 40 mm (8) x 50 mm (V)

+ Hmotnost: 95 g (s batériou)

+ Jas: 250 limenov
Cas nabifjania: cca 2,5 hodiny

+ Prevadzkovy ¢as: 2 az 7 hodin podla rezimu

AKO VYBRAT BATERIU:

. Pomocou skrutkovaca odskrutkujte zadné skrutky.
. Opatrne uchopte konektor batérie a pomaly ju vytiahnite.

N =

| VYHLASENIE O ZHODE |

VYHLASENIE O ZHODE DOSTUPNE V SIDLE SPOLOCNOSTI
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

| OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA! |

Tento symbol oznacuje, Ze pri likvidacii tohto produktu

by sa nemal likvidovat ako netriedeny komundliny odpad.
Elektronické zariadenia by sa nemali likvidovat s domovym
odpadom. V stlade s Eurépskou smernicou 2002/96/EC o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a jej
zaclenenim do narodnej legislativy sa odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni musi zbierat oddelene a recyklovat.
Odpadové zariadenia je mozné odovzdat aj v zberni
elektronického odpadu, ktora zariadenia likviduje v sulade s
narodnym zdkonom o recyklacii a odpadoch. Poméaha tiez
predchadzat potencidlnemu poskodeniu Zivotného prostredia
a ludského zdravia a poméaha chranit prirodné zdroje.

NAVOD NA OBSLUHU A BEZPECNOST BATERIi VO
VYROBKOCH AMIO

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Nevhadzujte do ohia - batérie méZzu explodovat alebo z
nich méze vytiect tekutina.
Nerozoberajte ani nedrvte batérie - mdZze to spdsobit
Unik chemikalii Skodlivych pre zdravie.
Nenabijajte jednorazové batérie - moZe to viest k
prehriatiu, vyteceniu alebo vybuchu.
Zabrarite skratu - nespajajte svorky batérie s vodicom,
ako je minca alebo klG¢. MbéZe to spdsobit prehriatie a
poskodenie batérie.

+ Uchovavajte mimo dosahu deti a domécich zvierat
- prehitanie batérii moZe byt nebezpetné a vyzaduje si
okamZitd lekdrsku pomoc.

POUZITIE

+ PouZivajte iba na urceny ucel - uistite sa, Ze batéria je
kompatibilna so zariadenim.

+ Batérie vZdy vkladajte spravne - dbajte na polaritu (+ a -).
Nemiesajte rézne typy batérii - nepouZivajte nové a pouzité
batérie ani batérie réznych znaciek, pretoze to moze viest k
vyteceniu alebo poskodeniu zariadenia.

+ Skladujte na suchom a chladnom mieste - vysoké teploty
moZu viest k vyte€eniu alebo vybuchu.

RIESENIE ROZLIATYCH LATOK

Nedotykajte sa uniknutych latok holymi rukami - mézu byt
korozivne a sposobit podrazdenie pokozky.

Opatrne odstraiite rozliatu tekutinu - pouZite rukavice a
utrite kontaminovany povrch vihkou handric¢kou.

Ak sa latka dostane do oci alebo na pokozku, ihned ich

vyplachnite vodou a vyhladaijte lekara.

LIKVIDACIA

+ Nevyhadzujte do beZného odpadu - batérie obsahuju
tazké kovy a iné latky, ktoré mozu byt Skodlivé pre Zivotné
prostredie.

Darujte na zberné miesta - pouZité batérie by mali byt
darované do S3pecidlnych kontajnerov dostupnych v
obchodoch, kanceldriach a inych recyklacnych miestach
Digitalna verzia pokynov je k dispozicii na adrese https://
amio.pl/usr/batt.pdf

FR - MANUEL D'UTILISATION

Lampe frontale rechargeable multifonction avec
capteur DBHL-0294

INSTRUCTIONS D'UTILISATION:

Modes de l'interrupteur d'alimentation
Appuyez sur linterrupteur pour alterner entre les modes
d'éclairage suivants :
+ XPG haute intensité
XPG basse intensité
+ COB haute intensité
+ XPG haute + COB haute intensité
+ XPG stroboscope

Maintenez linterrupteur enfoncé pour activer le mode
capteur. Dans ce mode, la lampe est contrdlée par le capteur
de mouvement, disponible dans tous les modes.

CARACTERISTIQUES:

+ Fonction capteur de mouvement : Allumez ou éteignez
facilement la lampe en passant la main devant le capteur.
Idéal lorsque vos mains sont occupées ou sales.

Angle réglable : La lampe frontale s'incline jusqu'a 180
degrés pour diriger la lumiere précisément la ou vous en
avez besoin.

+ Base magnétique : Equipée d'une plaque magnétique pour
une fixation rapide et pratique sur des surfaces métalliques.

+ Design portable : Compacte et légere pour un transport
facile.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE:

Cet appareil utilise une batterie lithium rechargeable.
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Veuillez utiliser uniquement les méthodes de charge
recommandées. Une mauvaise charge peut endommager la
batterie, provoquer des courts-circuits, un incendie ou une
explosion.

+ Chargez completement la batterie avant de stocker
I'appareil sur une longue période afin d'éviter une décharge
excessive et les dommages liés a 'auto-décharge.

+ Ne pas diriger la lumiére directement dans les yeux d'une
personne. La lumiére intense peut provoquer une vision
floue temporaire, surtout chez les enfants.

+ Assurez-vous que le couvercle du port de charge est bien
fermé lorsque la lampe n'est pas en charge.

+ Ce produit n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des
enfants.

SPECIFICATIONS:

+ Matériau : ABS

+ Lampe: LEDs XPG + COB

+ Batterie : 1 x batterie rechargeable 18650 (1200 mAh,
incluse)

« Dimensions: 92 mm (L) x 40 mm (I) x 50 mm (H)

+ Poids: 95 g (avec batterie)

+ Luminosité : 250 lumens

+ Temps de charge : environ 2,5 heures

+ Durée de fonctionnement : 2 a 7 heures selon le mode

RETRAIT DE LA BATTERIE:

N

. Utilisez un tournevis pour retirer les vis du panneau arriere.
2. Saisissez délicatement le connecteur de la batterie et re-
tirez-la lentement.

| DECLARATION DE CONFORMITE |

DECLARATION DE CONFORMITE DISPONIBLE AU SIEGE SOCIAL
D'’AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

| PROTECTION DE LENVIRONNEMENT |

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté

avec les ordures ménageres. Les équipements
électroniques ne doivent pas étre mis au rebut avec les
déchets ménagers. Conformément a la Directive européenne
2002/96/CE relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) et a son intégration dans le droit
national, les DEEE doivent étre collectés séparément et
recyclés. Vous pouvez également déposer votre ancien
équipement dans un point de collecte des déchets
électroniques, qui s'en débarrassera conformément a la loi
nationale sur le recyclage et les déchets. Cela permet d'éviter
les dommages potentiels pour 'environnement et la santé
humaine, et contribue a préserver les ressources naturelles.

INSTRUCTIONS POUR LE FONCTIONNEMENT ET LA
SECURITE DES PILES DANS LES PRODUITS AMIO

PRECAUTIONS

+ Ne pas jeter au feu ; les piles pourraient exploser ou fuir.
+ Ne pas démonter ni écraser ; cela pourrait provoquer une
fuite de produits chimiques nocifs pour la santé.

P/N: 04662

+ Nepasrecharger les piles jetables ; cela pourrait entrainer
une surchauffe, une fuite ou une explosion.

+ Eviter les courts-circuits ; ne pas connecter les bornes
de la pile a un conducteur, comme une piéce de monnaie
ou une clé. Cela pourrait provoquer une surchauffe et
endommager la pile.

+ Tenir hors de portée des enfants et des animaux ;
l'ingestion de piles peut étre dangereuse et nécessite une
intervention médicale immédiate.

UTILISATION

+ Utiliser uniquement comme prévu ; s'assurer que la pile est
compatible avec I'appareil.

+ Insérer toujours les piles correctement ; faire attention aux
poles (+ et -).

+ Ne pas mélanger différents types de piles; ne pas utiliser des
piles neuves et usagées, ni des piles de marques différentes,
car cela pourrait entrainer une fuite ou endommager
I'appareil.

+ Conserver dans un endroit sec et frais ; les températures
élevées peuvent provoquer une fuite ou une explosion.

TRAITEMENT DES DEVERSEMENTS

+ Ne touchez pas les substances répandues a mains nues :
elles peuvent étre corrosives et irriter la peau.

+ Nettoyez soigneusement la fuite : utilisez des gants et
essuyez la surface contaminée avec un chiffon humide.

+ En cas de contact avec les yeux ou la peau, rincez
immédiatement a I'eau et consultez un médecin.

ELIMINATION

+ Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageres : elles
contiennent des métaux lourds et d'autres substances
nocives pour I'environnement.

+ Faites un don aux points de collecte : les piles usagées
doivent étre déposées dans des conteneurs spéciaux
disponibles dans les magasins, les bureaux et autres points
de recyclage.

+ Une version numérique des instructions est disponible a
'adresse https://amio.pl/usr/batt.pdf

IT - MANUALE D'USO

Faro frontale ricaricabile multifunzione con sensore
DBHL-0294

ISTRUZIONI OPERATIVE:

Modalita dell'interruttore di accensione

Premere l'interruttore per passare tra le seguenti modalita di
illuminazione:

+ XPGalta

+ XPG bassa

+ COBalta

+ XPG alta + COB alta

+ XPG stroboscopica

Tenere premuto l'interruttore per attivare la modalita sensore.
In questa modalita, la luce & controllata dal sensore di
movimento, disponibile in tutte le modalita.
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CARATTERISTICHE:

+ Funzione sensore di movimento: Accendi o spegni
facilmente la lampada agitandola davanti al sensore. Ideale
quando le mani sono occupate o sporche.

+ Angolo regolabile: La lampada frontale puo essere inclinata
fino a 180 gradi per dirigere il fascio luminoso dove serve.

+ Base magnetica: Dotata di una piastra magnetica per un
facile fissaggio a superfici metalliche.

+ Design portatile: Compatta e leggera per un facile trasporto.

AVVERTENZE DI SICUREZZA:

+ Il dispositivo utilizza una batteria agli ioni di litio ricaricabile.
Utilizzare solo i metodi di ricarica consigliati. Una ricarica
impropria pud danneggiare la batteria, provocare
cortocircuiti, incendi o esplosioni.

+ Caricare completamente la batteria prima di conservarla
per lunghi periodi per evitare scariche eccessive e danni
dovuti all'autoscarica.

+ Non puntare la luce negli occhi delle persone. La luce intensa
puo causare visione offuscata temporanea, soprattutto nei
bambini.

+ Assicurarsi che il coperchio della porta di ricarica sia chiuso
quando la lampada non ¢ in carica.

+ Non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

SPECIFICHE:

+ Materiale: ABS

+ Lampada: LED XPG + COB

« Batteria: 1 x batteria ricaricabile 18650 (1200 mAh, inclusa)
* Dimensioni: 92 mm (L) x 40 mm (L) x 50 mm (A)

+ Peso: 95 g (con batteria)

+ Luminosita: 250 lumen

+ Tempo di ricarica: circa 2,5 ore

+ Durata operativa: 2-7 ore a seconda della modalita

COME RIMUOVERE LA BATTERIA:

1. Utilizzare un cacciavite per rimuovere le viti del pannello
posteriore.

2. Afferrare delicatamente il connettore della batteria e tirare
lentamente la batteria fuori.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DISPONIBILE PRESSO LA
SEDE DI AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

PROTEZIONE DELLAMBIENTE

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve

essere smaltito con i rifiuti urbani non differenziati. Le
apparecchiature elettroniche non devono essere smaltite con
i rifiuti domestici. Secondo la Direttiva europea 2002/96/CE sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e il suo
recepimento nella legislazione nazionale, i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere
raccolti separatamente e riciclati. E anche possibile portare le
apparecchiature usate a un punto di raccolta dei rifiuti
elettronici, che le smaltira in conformita alla legge nazionale
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sul riciclaggio e sui rifiuti. In questo modo si evitano potenziali
danni allambiente e alla salute umana e si contribuisce alla
conservazione delle risorse naturali.

ISTRUZIONI PER IL FUNZIONAMENTO E LA SI-
CUREZZA DELLE BATTERIE NEI PRODOTTI AMIO

PRECAUZIONI

+ Non gettare nel fuoco: le batterie potrebbero esplodere o
perdere liquido.

+ Non smontare o schiacciare: cio puo causare la fuoriuscita
di sostanze chimiche dannose per la salute.

+ Non ricaricare batterie usa e getta: cid0 pud causare
surriscaldamento, perdite o esplosioni.

+ Evitare cortocircuiti: non collegare i terminali della batteria
a un conduttore, come una moneta o una chiave. Cid6 pud
causare surriscaldamento e danni alla batteria.

+ Tenere lontano dalla portata di bambini e animali
domestici: ingerire le batterie pud essere pericoloso e
richiede I'immediata assistenza medica.

UTILIZZO

Utilizzare solo come previsto: assicurarsi che la batteria sia
compatibile con il dispositivo.

+ Inserire sempre le batterie correttamente: prestare
attenzione ai poli (+ e -).

+ Non mischiare tipi diversi di batterie: non utilizzare batterie
nuove e usate o di marche diverse insieme, poiché cio
potrebbe causare perdite o danni al dispositivo.
Conservare in un luogo asciutto e fresco: le alte temperature
possono causare perdite o esplosioni.

GESTIONE DELLE FUORIUSCITE

+ Non toccare le sostanze fuoriuscite a mani nude: possono
essere corrosive e causare irritazioni cutanee.

+ Rimuovere con cura la fuoriuscita: indossare guanti e pulire
la superficie contaminata con un panno umido.

+ In caso di contatto con gli occhi o la pelle, sciacquare
immediatamente con acqua e contattare un medico.

SMALTIMENTO

+ Non smaltire tra i rifiuti comuni: le batterie contengono
metalli pesanti e altre sostanze che possono essere dannose
per 'ambiente.

+ Consegnare ai punti di raccolta: le batterie usate devono
essere conferite negli appositi contenitori disponibili presso
negozi, uffici e altri punti di riciclaggio.

+ Una versione digitale delle istruzioni & disponibile
allindirizzo https://amio.pl/usr/batt.pdf

UA - KEPIBHULLTBO MO EKCMNYATALYIT

BaraTodpyHKLjiOHaNbHMIA aKyMyNISITOPHWIA NliXTap Ha
rosiosy 3 gatumkom DBHL-0294

IHCTPYKLIT 3 EKCMINYATALLII:

Pexxumun nepemMukaya >XUBJ/ieHHA



HaTu1cHITL nepemukay, W06 NepekroYaTNCa Mk HaCTyNHUMN
pexrMamu OCBITNIEHHS:

+ XPG BMCOKa ACKPaBICTb

* XPG HM3bKa ACKpaBiCTb

+ COB BuKCOKa ACKpaBiCTb

+ XPG Bucoka + COB Bu1coka ickpaBicTb

+ XPG cTpo6ockon

YTpuMyiiTe nepemukay Ana akTuBaLii pexumy gatyvka. Y
LibOMY peXuMi CBITNO KepyeTbCst AATUMKOM PYXY, AOCTYMHUM
Y BCiX pexumax.

OCOBJINBOCTI:

+ OyHKUis aaTymka pyxy: Jlerko BMukaliTe abo BUMKKaTe
CBITNI0, Maxaro4mn pykow nepes AaTUMKOM. 3PyyHO, KOAU
pyKU 3aliHATIi a60 6pyaHi.

+ PerynboBaHuii KyT: JlixTap MOXHa Haxwunaty go 180
rpajycis, W06 HanpaBaATU CBITNO came Tyau, fe Le
noTpiéHo.

* MarHiTHa ocHoBa: OCHaLLEHWNIA MarHiTHO NAACTUHOK ANs
LUBWAKOTO i 3pyYHOTO KPiMaeHHs Ha MeTaneBnX MOBEPXHSIX.

+ [opTaTuBHWIA An3aiiH: KOMNaKTHWIA | nerkunii Ans 3py4Horo
nepeHeceHHs.

MONEPEAXKEHHA BE3MNEKW:

+ TpucTpii  BMKOPWUCTOBYE  aKyMynsTop  AiTili-iOHHOrO
TMny. BuKOpWCTOBYITe fMlIe pekoMeHAOBaHi MeToAaM
3apampkaHHA. HenpasuibHe 3apajKaHHsa MOXe MNOLWKOANTY
6aTapeto, CMPUYMHUTIA KOPOTKE 3aMUKaHHS, Moxexy abo
BUOYX.

+ MMepea TpuBanuMm 36epiraHHAM MOBHICTIO 3apsgxarite
NixTap, Wob YHUKHYTN HaAMIPHOT0 PO3psAY Ta MOLIKOAKEeHb
yepes camopo3pss.

+ He cnpamoByliTe cBiTn0 6e3nocepefHbO B OYi JOAVHN.
flckpaBe CBIT/I0O MOXe TMMYacoBO PO3MUTK 3ip, 0CO6MBO
y AiTen.

+ 3akpuvBaliTe KpWLLKY 3apsgHOro MopTy, KOAW Nixtap He
3apAMKAETLCA.

+ Lle He irpawuka. TpumariTe nogani Big giTei.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUNKW:

+ Marepian: ABS

+ Jlamna: LED XPG + COB

« Akymynatop: 1 x 18650 akymynatop, 1200 mA-Toa (B
KOMMEKTI)

+ Po3mipu: osxurHa 92 x LnpuHa 40 x Bucota 50 mm

+ Bara: 95 r (3 akymynsTopom)

+ SckpasicTb: 250 NtoMeHiB

* Yac zapagxaHHs: 2,5 roanHm

+ Yac poboTu: 2-7 roaunH

AKBUTATTU AKYMYJIATOP:

1. BukopucToByliTe BMKPYTKY, W06 BiAKPYTUTU FBUHTM Ha
3aAHil naHeni.

2. O6epexHOo Bi3bMIiTbCs 3@ PO3'EM akyMynsTopa i NoBiNbHO
BUTAMHITb 6aTapeto.

P/N: 04662

AEKNAPALLISA BIAMNOBIAHOCTI

OEKNAPALIKO  BIANOBIAHOCTI MOXHA OTPVMATU B
3APEECTPOBAHOMY O®ICI AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41
- 807 Zabrze

YNPAB/IIHHA BIAXO4AMW TA MEPEPOBKA

Lleli cuMBON BKasye Ha Te, WO Lieil BUPI6 He MOXHa

BUKMAATU pPa3oM i3 HEeCopTOBaHUMMK MOBYTOBUMM
BigxoAamn. ENekTpoHHe o6nafHaHHA He MOXHa BUKUAATU
pasoMm i3 nobytoBsuMu  Bigxogamu.  BignosigHo Ao
€Bponeicbkoi  avpekTtueyn  2002/96/EC npo  Biaxoan
eNeKTPUYHOro Ta  eNeKTPOHHOro  obnagHaHHa Ta il
iHKoprnopauii B HaljioHalbHe 3aKOHOJAaBCTBO, BiAXOAM
eNeKTPUYHOro Ta eNneKTPOHHOro 06nafHaHHA  MOBUHHI
36upatncs okpemo Ta nepepobnATuca. Bu Takox MoxeTe
BiHeCTM BMKOpUCTaHe o06nagHaHHA A0 MyHKTY 360py
eNeKTPOHHMX BiAXOAIB, SKWIA yTWUNi3ye Oro BiANOBIAHO A0
HauioHanbHOro 3akoHy nNpo nepepo6ky Ta Biaxoau. Lie Takox
OMOMAara€e YHUKHYTU MOTEeHLNHOT WKOAW HaBKOAULWIHBOMY
cepefoBULLY Ta 3J0pOBt0 /tofel i cnpusie 36epexeHHto
NPUPOAHNX pecypciB.

IHCTPYKLIIA 3 EKCMAYATALLIT TA BE3MEKW
BATAPEMOKY BUPOBAX AMIO

3ACTEPEXXEHHA

+ He kmnpaiite y BoroHb - 6atapeiiku MOXyTb BUBYXHYTN
abo npotikaTu.

+ He pos6upaiite Ta He po3paaBnioiite - Le Moxe
CMPUYUNHUTL BUTIK XIMIYHUX PEYOBUH, LIKIANMBUX ANS
3/0pOB'A.

+ He nepesapsigkaiiTe ofHopa30Bi 6aTapeiiku - Lie Moxe
npv3BecT A0 neperpisy, NpoTikaHHA abo BNOYXY.

* YHMKalTe KOPOTKOro 3aMMKaHHSA - He 3'€HyliTe knemMmn
6aTapeiiki MPOBIAHMKOM, TakMM Sk MOHeTa Yu KJIHou.
Lle Moxe CnpvYMHUTL neperpiBaHHS Ta MOLUKOAKEHHS
6aTapeiiku.

+ TpumaiiTe nopani Big AiTeiA Ta AOMALUHIX TBapyH -
KOBTaHHSA 6aTapeiiok Moxe 6yTu Hebe3neyHuM i noTpebye
HerariHoi MeANYHOT 4OMOMOT .

BUKOPUCTAHHA

+ BukopucToByiiTe  nuvlle  3a  MPUSHAYeHHAM -
nepekoHawuTecs, Wwo 6aTaperika CyMicHa 3 MPUCTPOEM.

+ 3aBXAu NpaBUNbHO BCTaBNsAlTe 6aTapeiiku - 3BepTaiite
yBary Ha nontocu (+ Ta -).

+ He 3miwyiiTe pisHi TMNW 6aTapeiiok - He BUKOPVCTOBYITE
HOBI Ta BXMBaHi baTapeiikn abo 6aTaperikin pisHMX MapokK
Pa3oM, OCKINIbKM Lie MOXe NPU3BeCTU 0 NPOTiKaHHA abo
MOLLKOPKEHHS MPUCTPOLO.

+ 36epiraiiTe B CyXomMmy Ta MpPOXONIOAHOMY MicLi - BUCOKi
TemnepaTypy MOXYTb MNpW3BecTV /0 MNPOTiKaHHA abo
BUBYXY

YCYHEHHSA PO3/IMBIB

+ He TopkaiiTecAs peyoBMH, LW NpoTikKanW, roAMMNn
pyKamum - BOHV MOXYTb 6yTV KOPO3iAHUMU Ta BUKAUKATK
NOAPAa3HEHHS LLKIpW.
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+ 06epe>kHO BUAANITL PO3NUTY PIAVHY - BUKOPUCTOBYIiTE
pyKaBWYKN Ta NPOTPITb 3abpyAHEHY MOBEPXHIO BOJIOrO
raH4ipKoto.

+ SIKWo peyoBMHa NoTpanuna B o4i abo Ha LUKipy, HeraliHo
NpoMuiiTe BOAOIO Ta 3BEPHITLCA A0 Nikaps.

YTUNI3AUIA

+ He BykupaiiTe y 3BU4aliHe CMIiTTA - 6aTapelikn MicTATb
BaXKi MeTanu Ta iHWIi peyvoBUHW, fAKi MOXYTb 6yTn
LIKIAMBUMW A1t HABKONNLLHBOMO CepeoBuLLa.

+ 3paiiTe A0 NYHKTIB 360py - BUKOPWCTaHi baTapeiiku cnig
37aBaTy y cneujanbHi KOHTeHepW, JOCTYMHI B MarasunHax,
odicax Ta iHLWMX NyHKTax nepepobKu.

+ Lndposa Bepcis iHCTPyKUii AocTynHa 3a agpecoto https://
amio.pl/usr/batt.pdf

RU - PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALUN

MHOro¢pyHKLMOHa/IbHbIV aKKyMYNSTOPHbIA
HaNo6HbIV poHapb c gaTumkom DBHL-0294

WMHCTPYKL MW NO 3KCNNYATALNW:

Pe)xumbl nepeknoyaTens nuTaHns

HaxmuTe KHOMKY MWUTaHWS, YTOObI MepekNtoUaTbCst MexAy
CneayroLLMN pexrMamim:

+ XPG BbICOKMIA

+ XPG Hu3KniA

+ COB BbIcOKWI

+ XPG Bbicoknii + COB BbICOKUIA

+ XPG cTpo6ockon

[ANnNTenbHO Haxmute KHOMKY ANna aKTuBauuy CeHCOPHOro
pexunma. B 3tom pexwvmMe CBeT YynpasadeTca AaTyMKOM
ABVDKEHUA 1 AOCTYMeH BO BCEX PeXMMax.

OCOBEHHOCTMU:

+ QyHKUMA CceHcopa ABWXKeHus: Jlerko BKAYanTe w©
BbIK/tOYaliTe CBET, Maxas pykoli nepes AaT4nKoM. YA06HO,
KOTZAa PyKM 3aHSATbI NN TPS3HbIE.

+ Perynvpyemblii yron HakaoHa: ®OHapb MOXHO HaK/OHATb
A0 180 rpagycoB, 4TObbl HanpaBaAaTb CBET TyAa, rAe 370
Heo6XoAMMO.

+ MarHuTHas ocHoBa: OCHaLLEH MarHWTHOW NNAcTUHOW ANs
YA06HOro KpenneHust Ha MeTaaInyecke NoBepXHOCTY.

+ [opTaTWBHbIV Amn3aliH: KOMNAKTHbIA 1 NErkunii Ans ya06HoOM
nepeHoCKu.

MEPbI NTPEAOCTOPOXXHOCTW:

+ YCTpPOMCTBO WCMONb3yeT MNepesapsxaemblii  NTVEBbIN
akkymynatop. Mcnonb3yiite TONbKO pekoMeHAOBaHHbIe
MeToAbl  3apsAKW. HenpaBunbHas — 3apsjka  MoxXeT
noBpeAnTb aKKyMynsTop, Bbi3BaTb KOPOTKOE 3amblKaHue,
noxap v B3pbIB.

+ [lepea ANNTENbHbIM XpPaHEHVWEM MOJHOCTLIO 3apsanTe
aKKyMynaTop, 4Tobbl M3bexaTb rnybokoro paspsga wu
noBpexAeHNin 13-3a camopaspsaza.

+ He HanpaBsnsiiTe cBeT NpsIMO B [1a3a Yenoseky. Apkuii ceeT
MOXeT BPEMEHHO Bbl3BaTb MOMYTHEHME 3peHNs, 0CO6eHHO

y AeTen.

+ 3aKpblBaiiTe KpbILLKY 3apsAHOro nopra, korga GoHapb He
3apsxaeTca.

+ 370 He urpywika. XpaHuTe Banu ot geter

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW:

+ Marepuan: ABS

+ Jlamna: LED XPG + COB

+ Akkymynatop: 1 x akkymynatop 18650, 1200 MA'Y (B
KoMmnekTe)

+ Pasmepsl: innHa 92 x WnpurHa 40 x Beicota 50 mm

+ Bec: 95 r (c akkymynsTopom)

+ ApkocTb: 250 ntomeH

+ Bpems 3apagku: 2,5 vaca

+ Bpems pabotbl: 2-7 yacos

KAK U3BNTEYb AKKYMYIATOP:

1. Ucnonb3ylite 0TBEPTKY, UTOOLI OTKPYTUTL BUHTbI Ha 3aAHeN
naHenn.

2. AKKypaTHO BO3bMUTECb 3a pasbem akkymysnatopa u
Me//IeHHO BbITAHVTE 6aTapero.

AEKNAPALMA COOTBETCTBUA

[lleknapaumto 0  COOTBETCTBMM ~ MOXHO  MOJy4YnTb B
3aperncTpupoBaHHom oduce komnaHum AMIO SP z o.o. ul.
Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

YNPABNEHVNE OTXOAAMW N NEPEPABOTKA

3TOT CMMBOA yKa3blBaeT Ha TO, YTO AaHHOE n3jenne He

cnefyeT BblbpackiBaTb BMeCTe C HECOPTUPOBAHHbIMU
6bITOBBIMU  OTXOAaMW. DNeKTpoHHOe o6opyAoBaHWe He
cnepyeT BbI6pacbiBaTb BMecTe C 6bITOBbIMM OTXOAamu. B
cooTBeTCTBUM € EBponelickoli anpekTmBoli 2002/96/EC 06
0TXO/,aX 31eKTPNYECKOro 1 3/1eKTPOHHOT0 060pyA0BaHNS U ee
BK/IOYEHNEM B HaLMOHaNbHOE 3aKOHOAATENbCTBO, OTXOAbI
371EKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060PYA0BAHUSA  AO/XKHbI
cobupaTbCs OTAeNbHO U NepepabaTbiBaTbcs. Bbl Takxke
MoXeTe CAaTb WCMONb30BaHHOe 060pyAoBaHME B MyHKT
npuemMa 3N1eKTPOHHbIX OTXOA0B, KOTOPbIA YTUAN3UPYET ero B
COOTBETCTBMWN C HauMOHaNbHLIM 3aKOHOM O repepaboTke u
oTxXozax. JTO Takxke nomoraeT m3bexaTb MOTeHLUWanbLHOro
yulepba A1 OKpyxXatolleid cpesbl U 340pOBbs NOfeN 1
CMoCco6CTBYET COXPAHEHNIO MPUPOAHbIX PECYpPCOB.

MHCTPYKL MW NO 3KCNNYATALUN A
BE3OMNMACHOCTW BATAPEN B USAETNAX AMIO

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

+ He 6pocaiiTe B oroHb — 6aTapeu MOryT B30pBaTbCst UK
npoteub.

+ He pas6upaiiTe u He paspaBiuBaiiTe — 3TO MOXeT
NPVIBECTU K yTeYKe XMMUYECKUX BELeCTB, BPeAHbIX ANs
3/10pOBbS.

+ He nepesapsxaliTe opHopasoBble 6aTapen — 3T0
MOXeT NPUBECTY K Neperpesy, yTeuke Nau B3pbIBy.

+ Ws6eraiiTe KOPOTKOro 3aMblKaHUSl — He COeAVHsITe
Knemmbl 6aTapey MPOBOAHUKOM, HanpuMep MOHeTol



VAV KAKYOM. DTO MOXeT MpuBecTM K neperpesy W
noBpexaeHto batapeu.

Bepeub OT peTeli W  [AOMALIHUX DJKMBOTHBIX —
npornatbiBaHWe 6atapeli MoXeT 6biTb OMacHbIM 1 TpebyeT
HemMe1IeHHOW MeAMNLIMHCKON NOMOLLM.

NCNOJIb3OBAHUE

Ncnonb3oBaTh TO/ILKO MO HasHaueHMI0o — ybeanTeck, YTO
6aTapes COBMeCTMMa C yCTPOWCTBOM.

Bceraa BcTaBnsiiTe 6atapen npaBWIbHO — obpaluaiiTe
BHUMaHMe Ha nontca (+ u -).

He cveluvBaiiTe pasHble TUMbI 6aTapeil — He 1CNob3yiiTe
HOBbIE U NCMONb30BaHHbIe baTapen nan 6aTtapen pasHbix
MapoK BMecTe, Tak Kak 3TO MOXeT MpuUBeCTA K yTeuke 1amn
NOBPEeX/AEeHNI0 YCTPOACTBA.

XpaHUTb B CyXOM W NpPOX/IaAHOM MecTe — BbICOKMe
TemnepaTypbl MOrYT MPWBECTY K YTEYKE WAV B3PbIBY.

OENCTBUA MPU MPOTEYKAX

+ He TporaiiTe npoTeKiuMe BeLLECTBA rofbiMA pykamm —
OHW MOTYT 6bITb €4KMMU 1 Bbi3blBaTb Pa3jpaxeHune KOXu.
+  OCTOPO>KHO yAianuTe NposnToe BELLIECTBO — VCMONb3YiTe
nepyatku 1 NPOTPUTE 3arps3HEeHHYl MOBepPXHOCTb
BNAXHOV TKaHbH.
Ecnwm BelliecTBO nonano B rnasa Ui Ha KoXKy, HeMe/JIeHHO
npoMoviTe BOAIOV 1 06paTUTeCh K Bpayy.

VTUAU3ALUSA

+ He Bbl6pacbiBaiiTe BMecTe € O6bIYHbIM MYycOpomM —
6aTapeiikn cogepxaTt TaXenble MeTaanbl W Apyrue
BeLLeCTBa, KOTOpble MOTrYT 6biTb BPeAHbI As OKpY>KatoLLiel
cpeapl.

+ CpaBaiiTe B NYHKTbl MpUemMa — UCMO/b30BaHHbIE
6aTapeiiku cneayet cAaBaTb B CrieLanbHble KOHTEHepsI,
MMeloLLMecs B MarasmHax, opucax u Apyrmx MyHKTax
nepepaboTku.

SNeKTPOHHas BepCUs WHCTPYKUMWM AOCTYNHa Mo aapecy
https://amio.pl/usr/batt.pdf

GR - EFXEIPIAIO XPHZHZ

MoAAQTTAWV AELTOUPYLLIV ETTAVAPOPTL{OPEVOG
(paKOG KEPUANG pE awoBntripa  DBHL-0294

OAHTIEZ AEITOYPTIAZ:

Nertoupyieg SLakomn tpoypodooiag
Matote To SLAKOTIN yld va €VOAACOETE QVAUECA OTLG
aKOAoueeq )\atoupyLsc PWTLOpOU:
XPG unAn (pthLVOtn'ECl
+ XPG xapnAr wtewvotnta
+ COB uynAni pwtewvotnta
+ XPG unAn + COB uPnAr pwtewvotnta
+ XPG otopopto

Matrote TapateTapéva To SLOKOTITN YLd VA EVEPYOTIOLOETE
N Aettoupyia aioBntripa. e autr tn Aettoupyia, TO QWG
eNEyxeTaAL amd Tov alobntrpa kivnong kat sival Stabéotpo oe
OAEG TLG AELTOUPYLEG.

P/N: 04662

XAPAKTHPIZTIKA:

Aettoupyla  awoBntipa  kivnong:  Evepyorouijote 1)
QTEVEPYOTIOLNOTE EVKOAA TO PWG pE éva VELPA TOU XEPLOU
UTpooTa amo tov acbntripa. I5avikd otav ta xépla oag
elvat armacyoAnuéva r Bpwptka.
PuBuLlopevn ywvia: O @akodg propel va KAVeL €wg Kat
180 pOlPEG yla va KATeUBUVETE TO YWG AKPLPWG OTIoU
XpeLdletat.
+ Mayvnuikr Baon: EEOMALOpEVOG pE payvnTLkr TAAKA yla
€UKOAN Kal ypriyopn TomoBéTnon o€ HETAMLKES ETILPAVELEG,.
+ ®opnTdG OXESLAOHOG: ZuPTayrG Kat EAa@pUG yLa EUKOAN
UETaPopa.

MPOEIAONOIHZEIZ AZ®AANEIAZ:

H ouokeury xpnolpomotel emavagoptilopevn pmatapia
ABlou. XpnOLYOTIOLELTE PHOVO TLG CUVLOTWHEVEG PEBOSOUG
@optonG. AavBaopévn @OpTLON PTIOPel va TIpoKaAEoEL
BA&BN otnv pmatapia, BpaxUKUKAWHA, PWTLA 1) €KpNEN.
doptiote MARPWG TNV Pmatapia Tpwv tnv amobrikeuon
yla peEYAAo XPOVIKO SLAoTNHaA, yld va amo@UYETE TV
UTIEPBOALKT] EKPOPTLON Kal {nuLd Adyw aUTOEKPOPTLONG,.

+ Mnv kateuBUVETe To YW ameubelag ota patia avepwrou.
To évtovo Quwg PTIopel va TIPoKaA£oeL Tipocwpvr) BoAn
opaon, SLattepa og atsLd.

K\etote To KGAUppHa tng BUpag edptiong 6Tav o Pakdg Sev
@optileL.
Aev glval tayvisL. Kpatrote to pakpld amd matsia.

MPOAIATPA®DEZ:

+ YAKO: ABS
+ ®wtlotkd: LED XPG + COB
Mnatapia: 1 x emavagoptilopevn pnatapia 18650 (1200
mAh, epi\apBdvetal)
Alaotdoelg: 92 mm (M) x 40 mm (M) x 50 mm (Y)
+ Bdpog: 95 g (pe pmatapia)
dwrtevotnta: 250 lumen
+ Xpovog popTiong: 2,5 wpeg
Xpovog Aettoupyiag: 2-7 WpEG

NQZ NA APAIPEZETE THN MIMATAPIA:

1. XpnotpotoLnote éva KatoaBist yla va apatpeoete LG PLSeC
OTO TILoW KaTdKL.

2. TMLACTE TIPOCEKTLKA TN 0VVSEDN TNG PTtatapiag kat tpaPrgte
apyd tnv prataplia €gw.

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

AHAQZH ZYMMOP®QIHE AIAGEZIMO :TO EFTPA®O THE
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze.

AIAXEIPIZH ANOBAHTQN KAI ANAKYKAQZH

E AUTO 10 OUPBOAO UTIOSELKVUEL OTL TO TIPOidV auTo Sev
TIpEMEL va amopplmtetat padl pe ta pn Stakeypéva
aotkd amopAnTa. O NAEKTPOVLKOG EEOTIALOHOG SeV TIPETIEL Va
amoppLTITETAL PE T OLKLOKA amoppippata. ZUPgwva pe TNV
eupwriaikn odnyta 2002/96/EK yia ta amoPAnTa NAEKTPLKOU
Kal NAEKTPOVLKOU €EOTIALOPOU Kal TNV EVOWPATWON TNG 0TV
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€0V vopoBeoia, ta amoBAnTa NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTMLOHOU  TIPEMEL  va  CUAAEyovTAl XWPLOTA  Kal  va
avakukAwvovtal. Mmopeite emiong va pETaQEPETE TOV
Xpnotporotnpévo €E0MALOMG 0ag O€ €éva onueio GUANOYNG
NAEKTPOVIKWVY amoPArTwy, To ottolo amoppimteL Tov eoTALOHO
olppwva He TOV €BVIKO VOpO TEPL avaKUKAWONG Kal
amoBARTwWY. AUTO CUPBAEMEL eTtiong otnv amopuyr Teavwy
{nuuwv oto TePLPAMoOV kat TNV avBpwrivn Uyela kat
OGUPBAMEL 0T SLATAPNON TWV PUOLKWV TTIOPWV.

OAHTIEZ TIA TH AEITOYPTIA KAl THN AZPAAEIA
TQN MMNATAPIQN ZTA NMPOIONTA AMIO

MPO®YAAZEIZ

Mnv To METATE GTN PWTLA - OL pPTIatapieg evsExeTatl va
€KPayoULV 1| va TIAPOUCLAcOoLY SLappor).
Mnv to amocuvappoloyeite | To GUVOAiBete - autd
UTIOPEL Va TIPOKAAETEL SLappor} XNHLIKWY 0UCLWVY TTou elvat
emPAapeig yLa tnv vyeia.

+ Mnv emavapoptilete pratapieg prag xprong - avtd
pmopet va o8nyrjoeL og uttepBEéppavan, Stappor| r €kpngn.

+ ATOWUYETE TO PBPAXUKUKAWHA - pNV CUVSEETE TOUG
AKPOSEKTEC TNG PTtatapiag Pe aywyo, OTwG KEPHA 1 KAELSL.
AUTO propel va Tipokaléoet uttepBéppavon Kat {nuLa otnv
pmatapia.

+ Na @uAdoostal pakpLd amd Traldld Kat Katolkidia
- N KATATOON PTatapLv PTopel va elvat emkivéuvn Kat
ATIaLTEL QPEDN LATPLKN PpovTiSa.

XPHZH

+ Xpnowporoujote poévo oUppwva pE TG odnyieg -
BeBalwbeite 6t n pmatapia eivat cupPatr) Ye TN cUoKeLN.

+ MAavta va ToToBETELTE CWOTA TLG PTIATAPLEG - TIPOCEKETE
TOUG TTOAOUC (+ Kal -).

* MnV QVapELYVUETE SLOPOPETIKOUG TUTIOUG HTIOTAPLWV
- PNV XPNOLUOTIOLELTE KAWOUPYLEG KAl HETAXELPLOPEVEG
pratapleq r SLa@opetikég pApkeg padl, kabuwg autd propet
va 08nynoet oe Stappon fj {NpLd otn cUCKeLH.

+ ®uldooste o §Npo KAl SPocEPG HEPOG - OL UYPNAEG
Beppokpacieg Umopel va odnyroouv ot Stappor fj Ekpnén.

ANTIMETQMIZH AIAPPOQN

Mnv ayyilete Slappoég pe yupva xépla - propel va eivat
SLAPBPWTLKEG KAL VA TIPOKAAECOUV £PEBLOPO TOU SEPUATOG,.
APaLPECTE TIPOCEKTIKA TN Slappor] - XpnoLPoTIoLoTE
YAVTLO KAl OKOUTILOTE TNV HOAUCHEVN ETLPAVELD PE éva
uypo Tavi.

+ E&v n ouoia €LoéABeL ota patia 1 oto éppa, EeMAUVeTE

APEOWG PE VEPO KL ETILKOWVWVIOTE PIE YLATPO.
AMOPPIWH

Mnv TV amoppimtete oTa KAVOVIKA OKOUTiSla - oL
pmatapleg mepLExouv Bapéa PETAANA Kal AAAEG OUGLeG TTOU
pmopet va eivat emtBAaBe(G yLa to mepLBAANov.

+ Awpiote oe onpela OGUANOYRG - OL XPNOLPOTIOLNHEVES
pmatapieg mpémnel va Swpilovtat oe €l8Ika Soxela Tou
SlatiBevtal o€ kataotpata, ypag@eld kat GAAa onueia
AVaKUKAWONG.

Mwa pneglakn ékdoon twv odnywwv eival Stabéotun otn
StevBuvon https://amio.pl/usr/batt.pdf
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